2005 M. VASARIO 15 D. NUTARTIS — BYLA T-229/02

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO (antroji kolegija) NUTARTIS
2005 m. vasario 15 d.”

Byloje T-229/02

Kurdistano darbininky partija (Kurdistan Workers' Party) (PKK),

Kurdistano nacionalinis kongresas (Kurdistan National Congress) (KNK), jsteigti
Briuselyje (Belgija),

atstovaujami barrister M. Muller, barrister E. Grieves ir solicitor ]. Peirce,

prie§

Europos Sgjungos Tarybg, atstovaujama M. Vitsentzatos ir M. Bishop,

atsakove,

* Proceso kalba: angly.
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palaikoma

Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés, atstovaujamos
J. Collins, véliau —~ R. Caudwell, nurodziusios adresg dokumentams ijteikti
Liuksemburge,

Europos Bendriju Komisijos, atstovaujamos C. Brown ir P. Kuijper, nurodZiusios
adresa dokumentams jteikti Liuksemburge,

istojusiy | byla asmeny,

dél prasymo panaikinti 2002 m. geguzés 2 d. Tarybos sprendima 2002/334/EB,
igyvendinantj Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy,
taikomy tam tikriems asmenims ir susivienijimams siekiant kovoti su terorizmu,
2 straipsnio 3 dalj ir panaikinantj Sprendima 2001/927/EB (OL L 116, p. 33), ir
2002 m. birzelio 17 d. Tarybos sprendima 2002/460/EB, jgyvendinantj Reglamento
Nr. 2580/2001 2 straipsnio 3 dalj ir panaikinantj sprendima 2002/334/EB (OL L 160,
p. 26)
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EUROPOS BENDRIJY PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS
(antroji kolegija),

kurj sudaro pirmininkas J. Pirrung, teis¢jai N. J. Forwood ir S. Papasavvas,

kancleris H. Jung,

priima $ig

Nutarti

Ginco aplinkybés

I8 bylos medZiagos matyti, kad Kurdistano darbininky partija (Kurdistan Workers’
Party) (PKK) buvo jsteigta 1978 m. ir, sieckdama, kad biity pripaZinta kurdy laisvo
apsisprendimo teisé, pradéjo ginkluota kova su Turkijos vyriausybe. Pagal rasytinius
O. Ocalan parodymus 1999 m. liepa PKK viena$aliskai paskelbé paliaubas,
pasilikdama teise j savigyng. Pagal tuos padius parodymus 2002 m. balandj PKK
kongresas, siekdamas jtvirtinti §j veiksmy krypties pokytj, nusprendé: ,nuo 2002 m,
balandzio 4 d. bet kuri ,PKK“ vardu vykdoma veikla nutraukiama - po $ios datos ji
bus laikoma neteiséta“ (ieskinio 2 priedas, 16 punktas). Kurdy maZzumos vardu
norint demokratiskai pasiekti politinius tikslus buvo jsteigtas naujas susivienijimas —
Kurdistano Laisvés ir Demokratijos Kongresas (KADEK) (Kongreya AzadO §
Demokrasiya Kurdistan). KADEK pirmininku buvo i$rinktas A. Ocalan.
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Kurdistano nacionalinis kongresas (Kurdistan National Congress) (toliau —~ KNK)
yra trisde$imt organizacijy jungiantis susivienijimas. KNK tikslas — ,stiprinti kurdy
vienybe ir bendradarbiavima visuose Kurdistano regionuose ir remti jy kova dél
kurdy tautos svarbiausiy interesy” (KNK jstaty 7 straipsnio A dalis). Pagal radytinius
KNK pirmininko S. Vanly parodymus PKK vadovas buvo vienas i$ ty, kurie skatino
KNK jsteigima. PKK buvo KNK narys, o atskiri PKK nariai i§ dalies finansavo KNK.

Manydama, kad siekiant jgyvendinti Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija
1373 (2001) Bendrijai buvo batina imtis veiksmy, 2001 m. gruodzio 27 d. Taryba
priémé Bendraja pozicija 2001/360/BUSP dél kovos su terorizmu (LO L 344, p. 90) ir
Bendraja pozicija 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su
terorizmu (OL L 344, p. 93).

Bendrosios pozicijos 2001/931 2 straipsnyje nustatyta:

»Europos Bendrija, nevirSydama Europos Bendrijos steigimo sutarties jai suteikty
igaliojimy, jsako j$aldyti priede i$vardyty asmeny, grupiy ir organizacijy lésas ir kita
finansinj turta ar ekonominius isteklius.”

2001 m. gruodzio 27 d. Taryba priémé Reglamentg (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy
ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir susivienijimams sickiant
kovoti su terorizmu.
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Pagal Reglamento Nr. 2580/2001 2 straipsni:

»1. I8skyrus atvejus, kai leidZiama pagal 5 ir 6 straipsnius:

a) visos léSos, kitas finansinis turtas ir ekonominiai i$tekliai, priklausantys j $io
straipsnio 3 dalyje nurodyta sgrasa jtrauktam fiziniam ar juridiniam asmeniui,
grupei ar susivienijimui, arba jy valdomi ar disponuojami, yra j$aldomi;

b) | 8io straipsnio 3 dalyje nurodyta sara$a jtrauktam fiziniam ar juridiniam
asmeniui, grupei ar susivienijimui neleidziama nei tiesiogiai, nei netiesiogiai
naudotis arba savo naudai disponuoti jokiomis lé$omis, kitu finansiniu turtu ir
ekonominiais iStekliais.

2. I8skyrus atvejus, kai leidZiama pagal 5 ir 6 straipsnius, i $io straipsnio 3 dalyje
nurodyta sarasa jtrauktam fiziniam ar juridiniam asmeniui, grupei ar susivienijimui
arba jy naudai draudZiama teikti finansines paslaugas.

3. Taryba, veikdama vienbalsiai, nustato, perzitri ir kei¢ia fiziniy ar juridiniy asmeny,
grupiy ir susivienijimy, kuriems taikomas $is Reglamentas, sara$a vadovaudamasi
Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 1 straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse i$déstytomis
nuostatomis; j ta saraga jtraukiami:

i) fiziniai asmenys, kurie jvykdo arba késinasi vykdyti bet kurj teroro akta, jame
dalyvauja arba padeda ji jvykdyti;
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it) juridiniai asmenys, grupés ar susivienijimai, kurie jvykdo arba késinasi vykdyti
bet kurj teroro akta, jame dalyvauja arba padeda jj jvykdyti;

iii) juridiniai asmenys, grupés ar susivienijimai, valdomi arba kontrolivojami vieno
ar daugiau i§ i ir ii punktuose nurodyty fiziniy ar juridiniy asmeny, grupiy ar
susivienijimy; arba

iv) fiziniai ir juridiniai asmenys, grupés ar susivienijimai, veikiantys vieno ar
daugiau i$ i ir ii punktuose nurodyty fiziniy ar juridiniy asmeny, grupiy ar
susivienijimy vardu arba nurodymu.

2002 m. geguzés 2 d. Taryba priémé sprendimg 2002/334/EB, jgyvendinantj
Reglamento Nr. 2580/2001 2 straipsnio 3 dalj ir panaikinantj sprendimg 2001/927/
EB (OL L 116, p. 33). Siuo sprendimu PKK jtraukiamas j Reglamento
Nr. 2580/2001 2 straipsnio 3 dalyje nustatyta sara$a (toliau — gincijamas saradas).

Pareiskimu, jregistruotu Nr. T-206/02, KNK pareiké ieskinj dél sprendimo
2002/334 panaikinimo.

2002 m. birzelio 17 d. Taryba priémé Sprendima 2002/460/EB, jgyvendinantj
Reglamento Nr. 2580/2001 2 straipsnio 3 dalj ir panaikinantj Sprendima
2002/334/EB (OL L 160, p. 26). PKK pavadinimas liko gin¢ijamajame sarase.
Tarybos sprendimais §is sarasas buvo reguliariai atnaujinamas.
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Procesas ir Saliy reikalavimai

Parei$kimu, kurj Pirmosios instancijos teismo kanceliarija jregistravo 2002 m. liepos
31 d,, KNK, atstovaujamas S. Vanly, ir PKK, atstovaujama O. Ocalan, pareiskeé 3
ieSkinj dél sprendimy 2002/334 ir 2002/460 (toliau — gindijami sprendimai)
panaikinimo.

2003 m. birZelio 17 d. Nutartimi Jungtinei Karalystei ir Komisijai buvo leista jstoti j
byla Tarybos puséje.

Taryba, remdamasi Pirmosios instancijos teismo procediiros reglamento 114 straips-
nio 1 dalimi, atskiru dokumentu $ioje byloje pateiké priestaravima dél priimtinumo.
Iekovai ir Komisija per nustatyta termina pateiké savo pastabas dél Zio
prie$taravimo. Jungtiné Karalysté tokias pastabas pateikti atsisake.

Taryba, palaikoma Komisijos, Pirmosios instancijos teismo prago:

— pripazinti ieSkinj nepriimtinu,

— priteisti i ieSkovy bylinéjimosi islaidas.

IeSkovai Pirmosios instancijos teismo prao:
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— sprendima dél prie$taravimy priimti kartu su galutiniu sprendimu,

— pripazinti iekinius nepriimtinais,

— panaikinti gin¢ijamus sprendimus ir, nepatenkinus pirmyjy reikalavimy,
pripaZinti Reglamentg Nr. 2580/2001 neteisétu,

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi iglaidas.

Dél priimtinumo

Saliy argumentai

Pirmiausia Taryba pazymi, kad ieskinys pateiktas PKK ir KNK vardu. Jame niekur
nenurodyta, kad O. Ocalan ir S. Vanly savo vardu dalyvauja byloje.

Taryba ir Komisija teigia, kad ieskinys dél Sprendimo 2002/334 pareilkstas
pavéluotai.

Taryba mano, kad PKK negali pareilsti ieskinio, nes $i ieSkové paskelbé nutraukusi
savo egzistavimg. Taryba nurodo, kad $i pastaba nedaro jtakos padariniams, kurie
atsiranda kiekvienai valstybei narei dél tariamo PKK likvidavimo. Komisija mano,
kad néra pateikta pakankamy jrodymuy, jog biity galima davyti i$vada, kad O. Ocalan
gali teisétai atstovauti PKK.
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Dél KNK Taryba pateikia lis pendens prieStaravima dél ty paciy $aliy, dalyko ir
pagrindy, nurodyty pareikstuose ie$kiniuose (bylose T-206/02 ir T-229/02).
Sprendimas 2002/460 tik daro aktualesnj gincijamgjj sara$a. Komisija teigia, kad
ieSkovai nepateiké jokio jrodymo dél naujo fakto buvimo arba dél jy atvejo
pakartotinio nagrinéjimo, dél ko nebaty galima Sprendima 2002/460 laikyti
patvirtinanciu ankstesnj sprendima. Taryba mano, kad jeigu tinkamu procesu
ieskovai siekty iSplésti arba pakeisti ju pirminj praSyma papildant ji nauju aktu -
(1982 m. kovo 3 d. Teisingumo Teismo sprendimo Alpha Steel pries Komisijg,
14/81, Rink. p. 749, 8 punktas), $is pakeitimas biity tik formalus, nes juo ankstesnio
sprendimo nuoroda tik biity pakeista paskesnio sprendimo nuoroda. Taryba
prane$a, kad Reglamentas Nr. 2580/2001 yra gincijamas tik papildomai ir kad $ia
teisiy gynimo priemone $io reglamento panaikinti nebus galima.

Papildomai Taryba, palaikoma Komisijos, teigia, kad KNK néra tiesiogiai ir
konkreciai susijes su ginc¢ijamais sprendimais. Taryba dar karta primena, kad KNK
néra nurodytas gincijamajame saraje. KNK argumentas, kad PKK jtraukimas j
gincijamaji sara$y pazeidzia jo politinj veiksminguma ir patikimuma, yra per daug
neaiSkus ir pagristas prielaida. Draudimas perduoti lé8as j gincijamaji sarasa
jtrauktiems susivienijimams yra visuotinai taikomas. Tai, kad KNK dél jo glaudZiy
rysiy su PKK galéjo nesilaikyti $io draudimo, negali ji pakankamai teisikai
individualizuoti. Pagaliau KNK negaléjo remtis savo nariy kolektyviniy interesy
gynimu, nes jo tikslas yra kur kas bendresnis.

Pirmiausia ieSkovai nurodo keturias pastabas. Pirma, jie pabrézia didele gindijamy
sprendimy, kuriais uzdraudZiama politiné partija ir rimtai apribojama KNK politiné
veikla, teising reikéme. Antra, kadangi nejmanoma naudoti pradymo priimti
prejudicinj sprendima procediros, $is ieskinys dél panaikinimo yra vienintelé
ieSkovams prieinama teisiy gynimo priemoné. Trecia, EB sutartyje nustatytos salygos
dél teisés pareiksti ieskinj turéty buti aiskinamos atsiZvelgiant j pagrindines teises ir
ypac | veiksmingos teisminés gynybos apsaugos principa (2002 m. liepos 25 d.
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Teisingumo Teismo sprendimo Unidn de Pequeiios Agricultores pries Tarybg,
C-50/00 P, Rink. p. 1-6677, 38, 39 ir 44 punktai). Ketvirta, akivaizdu, kad ieSkovai
pateiké 3j ieSkinj kaip dviejy politiniy partijy atstovai. Kadangi nagrinéjamos teisés ir
interesai yra ne tik ie$kovy, bet taip pat ir jy nariy, nereikia pernelyg formalizuoti.

Ieskovai teigia, kad jy ieskinys buvo pareik$tas 2002 m. liepos 24 diena. Kai tik jie
buvo informuoti apie tai, kad Pirmosios instancijos teismas negavo ieSkinio
originalo — nepaiswnt ju isitikinimo, kad jis buvo i$siystas — jie nedelsdami émési
butiny priemoniy $ig padétj iStaisyti. Bet kuriuo atveju, kiek tai susij¢ su Sprendimu
2002/460, terminy buvo laikomasi. Sis splendums yra atskiras sprendimas, priimtas
pakartotinai jvertinus PKK jtraukimo j gincijamgjj sarasa pagristuma.

Dél PKK galéjimo pareiksti ieskinj ieskovai mano, kad Tarybos argumentu dél PKK
egzistavimo pradedamos esminés diskusijos dél jos jtraukimo j gincijamajj sarasa.
Tikétina, kad nagrinégjant byla Taryba, siekdama pateisinti PKK jtraukima |
gin¢ijamajj sarady, teigs, jog PKK dar egzistuoja, nors ji remiasi PKK likvidavimu
klausimo dél ieskinio priimtinumo nagrinéjimo etape,

PKK gali pareiksti ieskinj dél panaikinimo, nes, pirma, O. Ocalan kaip fizinio asmens
teisé pareikti ieskinj nebuvo gin¢ijama, nepaisant to, kad jis veikia kaip atstovas.
Antra, ta 1plinkybé, kad 2002 m. buvo nuspresta nutraukti bet kurig PKI vardu
vykdoma veikla ir jsteigti nauja organizacijy, pagal Bendiijos teisg neturi jokios
jtakos PKK galéjimui pareiksti ieskinj. 1§ tikryjy PKK yra tokioje pacioje padétyje
kaip ir likviduojama komerciné bendrové (2001 m. spalio 11 d. Teisingumo Teismo
sprendimas Komisija pries Oder-Plan Architektur ir kt., C-77/99, Rink. p. 1-7355). Be
to, Taryba aigkiai nurodé, kad PKK turéjo uztektinai galimybiy ta uzdrausti. Siomis
aplinkybémis, remiantis teisingumu ir logika, PKK turi teis¢ ginCyti gincijamus
sprendimus.
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Dél KNK ieskovai mano, kad jis yra tiesiogiai ir konkrediai susijes su gindijamais
sprendimais. I8 visy KNK sudaranciy organizacijy PKK buvo pagrindiné organizacija
ir abi jos turéjo ta patj tiksla bei tuos padius politinius uZdavinius. Visitkas PKK
uzdraudimas turi ,demoralizuojanciy padariniy” KNK gebéjimui siekti savo tikslo ir
$iy uzdaviniy, nors KNK yra vienintelis susivienijimas, galintis jy siekti. Be to, KNK
yra neaiSkioje padétyje, kiek tai susije su jos nariais ir juo paciu. Dél nerimo, kad jo
lé3os bus jgaldytos arba jis bus apkaltintas padedanciu ir teikiandiu léas uzdraustai
organizacijai, yra gerokai apribojama jo veikla. Sis nerimas buvo ypa¢ rimtas, kiek tai
susije su KADEK, galimu KNK nariu. Taigi KNK veikia savo, visy jo nariy ir jo
galimy nariy, tiesiogiai ir konkrediai susijusiy su gin¢ijamais sprendimais, vardu.

IeSkovy nuomone, taisyklémis dél teisés kreiptis | teisma Pirmosios instancijos
teisme siekiama uZtikrinti, kad Salys, neturindios tikro rysio su institucijos aktais,
negaléty jy ginéyti. I§ gindo visiskai aigku, kad Sioje byloje taip néra. Be to,
gincijamais sprendimais automatiskai daromas poveikis ieSkovams be valstybiy nariy
isikisimo. KNK yra i$skiriamas tik vieninteliu pagrindu dél jo istorinio ryéio su PKK.
Pagaliau, jeigu PKK neturi teisés pareikti ieSkinio, tik KNK gali uzginéyti gin¢ijamus
sprendimus.

Pirmosios instancijos teismo vertinimas

Pagal Procediiros reglamento 114 straipsnio 1 dalj Pirmosios instancijos teismas gali
priimti sprendima dél nepriimtinumo nenagrinédamas bylos i§ esmés, jeigu $alis to
praso. Pagal to paties straipsnio 3 dalj, i$skyrus atvejus, kai Pirmosios instancijos
teismas nusprendzia kitaip, likusi proceso dalis vyksta ZodZiu. Pirmosios instancijos
teismas mano, kad $ioje nagrinéjamoje byloje bylos medZiagos dokumentai suteikia
ai$kia informacijg ir néra pagrindo pradéti Zodine proceso dalj. Konkre¢iai kalbant,
Pirmosios instancijos teismas gali priimti sprendima dél prie$taravimo atskirai nuo
sprendimo dél bylos esmés,
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Visy pirma konstatuotina, kad PKK turi biiti laikoma tiesiogiai ir konkreciai susijusia
su ginc¢ijamais sprendimais, nes juose nurodytas jos pavadinimas.

Be to, reikia nurodyti, kad taisyklés, reglamentuojancios ieskinio dél panaikinimo,
susijusio su asmeniu, jtrauktu j gin¢ijamgjj sarada, t. y. asmeny, grupiy ir
susivienijimy, kuriems taikomos ribojané¢ios priemonés siekiant kovoti su terorizmu,
saragy, priimtinwmg, turi bati nustatytos atsizvelgiant j nagrinéjamos bylos
aplinkybes. I3 tikryjy, kalbant konkretiai apie $ias grupes arba susivienijimus, gali
biiti taip, kad jie teisiskai neegzistuoja arba kad jie negaléjo laikytis teisés normy,
kurios paprastai taikomos juridiniams asmenims. Todél, pernelyg formalizuojant,
grupés ir susivienijimai tam tikrais atvejais neteks galimybés pareilksti ieSkinj dél
panaikinimo, nors jiems buvo taikomos Bendrijos ribojancios priemonés.

Pagaliau konstatuotina, kad gin¢ijami sprendimai buvo panaikinti po to, kai buvo
pareikstas 3is ieskinys, ir jie ne karta buvo pakeisti naujais sprendimais. Remiantis
nusistovéjusia teismy praktika pagal gero teisingumo vykdymo principa tuo atveju,
kai vykstant teismo procesui gin¢ijamas aktas yra pakei¢iamas kitu aktu, kurio
objektas toks pat, ieskovas neturi pareiksti naujo iekinio, o gali i$plésti arba pakeisti
savo pirminj pareiskimg, papildydamas ji nauju aktu (18 punkte minéto 2003 m.
balandzio 10 d. Sprendimo Alpha Steel pries Komisijg 8 punktas ir 2003 m.
balandzio 10 d. Teisingumo Teismo sprendimas Hendrickx prie§ Cedefop,
C-217/01 P, Rink. p. I-3701).

Taciau pagal nusistovéjusig teismo praktikq ieskinio priimtinumas vertinamas, kai tik
jis pareiSkiamas (1984 m. lapkric¢io 27 d. Teisingumo Teismo sprendimo Bensider ir
kt. pries Komisijg, 50/84, Rink. p. 3991, 8 punktas ir 2001 m. spalio 8 d. Pirmosios
instancijos teismo pirmininko nutarties Stauner ir kt. pries Parlementq ir Komisijq,
T-236/00 R II, Rink. p. 11-2943, 49 punktas). Taigi net pakeitus iegkovy reikalavimus,
kai vykstant teismo procesui priimami nauji aktai, toks pakeitimas negali daryti

11-553



31

32

33

34

2005 M. VASARIO 15 D. NUTARTIS — BYLA T-229/02

itakos ieSkinio priimtinumo salygoms, i$skyrus salyga, susijusia su suinteresuotumo
pareiksti ieSkinj buvimu. Kalbant apie ie$kovy ieSkinio priimtinuma pazymétina, kad
jiems nereikia stteikti galimybés pakeisti savo reikalavimus atsizvelgiant | naujus
sprendimus, kuriais panaikinami gin¢ijami sprendimai.

Reikia i$nagrinéti $io ieskinio priimtinuma atsiZvelgiant j ji parei§kusius skirtingus
ieskovus.

Dél PKK

Pagal 28 punkte nurodytus principus O. Ocalan, fizinis asmuo, turi teise visomis
jrodinéjimo priemonémis jrodineti, kad jis teisétai veikia juridinio asmens — PKK,
kurio atstovu jis teigia esas, vardu. Taciau $iais jrodymais reikia bent jau jrodyti, kad
PKK 1§ tikryjy noréjo pareiksti §j iekinj ir kad ji nebuvo trediyjy aliy, $ivo atveju,
atitinkamai vieno i$ jos nariy, panaudota kaip priemoné (pareiksti iekinj).

Taip pat reikia nurodyti, kad Pirmosios instancijos teismas nagrinédamas iegkinio
priimtinuma neturi priimti sprendimo dél realaus PKK egzistavimo. Nagrinéjant
ieskinio priimtinuma klausimas kyla tik dél to, ar O. Ocalan gali pareiksti iegkinj
PKK vardu.

Pirma, paZymétina, kad ieskinji PKK vardu (,on behalf*) formaliai pareiske
O. Ocalan.
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Antra, konstatuotina, kad ie$kovai teigia, jog PKK buvo likviduota 2002 m. balandj.
Be to, pagal iegkinio priede O. Ocalan pateiktus parodymus PKK kongresas paskelbé
apie jos likvidavima ir tuo pat metu priémé deklaracija, pagal kuria ,bet kuri PKK
vardu vykdoma veikla (nuo $iol) laikoma neteiséta”.

Tretia, konstatuotina, kad iegkovy rasytiniuose dokumentuose O. Ocalan minimas
tik kaip PKK atstovas. Niekada nebuvo teigta, kad jis turéjo kokj nors asmeninj
interesa panaikinti ginéijamus sprendimus.

Nejrode O. Ocalan teisés atstovauti PKK ie$kovai, atvirk$ciai, teigia, kad PKK
nebeegzistuoja. Nejmanoma sutikti, kad nebeegzistuojantis juridinis asmuo, darant
prielaida, jog jis toks yra, gali teisétai paskirti savo atstova.

Tai, kad O. Ocalan negali teisétai atstovauti PKK, dar labiau pagrindzia jo paties
parodymai, pagal kuriuos bet koks PKK vardu atliekamas veiksmas po 2002 m.
balandZio mén. biity neteisétas. Pagal $ivos parodymus veiksmai, kuriy PKK vardu
imasi O. Ocalan, buvo pripazinti neteisétais paties jgaliotojo.

Taigi dél iegkovy Pirmosios instancijos teismas atsiduria paradoksalioje padétyje, kur
fizinis asmuo, ketinantis atstovauti juridiniam asmeniui, ne tik negali jrodyti, kad jis
ji atstovauja teisétai, bet, be to, pateikia motyvus, dél kuriy jis negali $iam juridiniam
asmeniui atstovauti.

II-555



40

41

42

43

2005 M. VASARIO 15 D. NUTARTIS — BYLA T-229/02

Dél ieskovy argumento, pagristo kity teisiy gynimo priemoniy nebuvimu, negalima
priimti kiekvieno asmens ieskinio, kuriuo siekiama apginti tre¢iyjy asmeny
interesus.

Pirmosios instancijos teismas konstatuoja, kad O. Ocalan savo iniciatyva pareiské
ieskinj PKK vardu, todél O. Ocalan PKK vardu pareikitas ieskinys nepriimtinas.

I§ to idplaukia, kad nereikia priimti sprendimo dél kity nepriimtinumo pagrindy —
vélavimo pareiksti ieskinj dél Sprendimo 2002/334.

Dél KNK

Pirmiausia konstatuotina, kad KNK ieskiniu, jregistruotu numeriu T-206/02, jau
ginCijo Sprendima 2002/334. Taigi dél sutampanéiy dalyko, pagrindo ir $aliy $is
ie3kinys tiek, kiek KNK jj pateikia dél Sprendimo 2002/334, yra nepriimtinas dél jau
$ivo klausimu jau nagrinéjamos bylos (lis pendens).

Dél Sprendimo 2002/460 (toliau — gin¢ijamas sprendimas) aigkiai matyti, kad $is
sprendimas yra naujas Sprendimo 2002/334, kurj jis panaikina, atzvilgiu. Viena,
Reglamento Nr. 2580/2001 2 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad Taryba nustato,
perzidri ir keicia asmeny, grupiy ir susivienijimy, kuriems taikomas 3is Reglamentas,
sara8y. I3 to idplaukia, kad Taryba kiekviename naujame akte perZitri gincijama
sara$a. Antra, nauja perzitra negali apsiriboti tik naujy asmeny arba susivienijimy
itraukimu arba tam tikry asmeny arba susivienijimy ighraukimu, nes teisinéje
Bendrijoje negali biti priimta, kad aktas, kuriuo nustatomos testinés ribojancios
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priemonés asmeny arba susivienijimy atZvilgiu, baty taikomas neapibréita
laikotarpj, jei tik Sias priemones priémusi institucija po perzitréjimo reguliariai jy
neatnaujina. Todél faktas, kad Sprendimas 2002/334, kurivo pirma karta PKK buvo
jtraukta j gind¢ijamaji sarasa, buvo uzgincytas, negali sukliudyti KNK dél /is pendens
uzgin¢yti Sprendima 2002/460, kur taip pat yra PKK.

Dél KNK ieskinio dél Sprendimo 2002/460 pagal nusistovéjusia teismy praktika
asociacija, jsteigta ginti teisés subjekty grupés kolektyvinius interesus negali biti
laikoma EB 230 straipsnio ketvirtos pastraipos prasme konkreciai susijusi su aktu,
kwris daro poveikj $ios grupés bendriesiems interesams ir todél negali pareileti
ieskinio dél panaikinimo, kai jos nariai negali to daryti asmeniskai (1962 m. gruodzio
14 d. Teisingumo Teismo sprendimas Fédération nationale de la boucherie en gros et
du commerce en gros des viandes prie§ Tarybg, 19/62-22/62, Rink. p. 943, 960 ir
2001 m. kovo 21 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Hamburger Hafen- und
Lagerhaus ir kt. pries Komisijg, T-69/96, Rink. p. 1I-1037, 49 punktas).

Sioje byloje konstatuotina, kad pagal KNK jstaty 7 straipsnio A dalj KNK tikslas —
stiprinti kurdy vienybe ir bendradarbiavima visose Kurdistano dalyse ir palaikyti jy
kovy atsizvelgiant j kurdy tautos svarbiausius interesus. Taigi KNK turi bati laikomas
asociacija, jsteigta teisés subjekty grupés kolektyviniams interesams ginti.

Si idvada taip pat jrodoma ieskovy argumenty, kad PKK jtraukimas j saradq sukelia
»demoralizuojanéius padarinius” KNK gebéjimui siekti io tikslo. Remiantis anksciau
nurodyta teismy praktika jis néra dél to konkreciai su juo susijes.
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Be to, reikia patikrinti, ar KNK gali pasiremti tuo, kad vienas ar daugiau i3 jo nariy
gali pareiksti ieskinj dél ginc¢ijamojo sprendimo panaikinimo.

Kalbant apie PKK konstatuotina, kad ie$kovai, teigdami, kad PKK jau nebeegzistuoja,
bent jau pripazino, jog PKK nebéra KNK naré. Siuo poZiiriu negalima sutikti, kad
ankstesnis asmens priklausymas asociacijai leidZia jai pasinaudoti $io asmens galima
teise pareiksti ieskinj. Sutikti su tokiais argumentais i§ tikryjy reikity suteikti
asociacijai tam tikra amzZing teise pareiksti ie$kinj nepaisant to, kad $i asociacija jau
nebegali atstovauti savo ankstesnio nario interesams.

Dél KADEK ieskovai remiasi tuo, kad i§ esmés jam, galimam KNK narui, turéjo
jtakos Sprendimas 2002/460, nes jis nebegaléjo jstoti | KNK, Darant prielaida, kad
KADEK galéjo uzginéyti Sprendima 2002/460 $io ietkinio pareiskimo diena, o tai
atrodo jmanoma, ypad, jeigu jis buty laikomas teisiniu ir (arba) faktiniu PKK
ipédiniu, KNK negali remtis tuo, kad KADEK priklauso jo organizacijai, nes jis jai
nebepriklauso.

Galiausiai ieSkovai teigia, kad KNK ir jo nariai, apskritai kalbant, yra konkreciai
susij¢ su gincijamais sprendimais, nes jy veikla yra ribojama ir jie nerimauja, jog ju
lédos bus jSaldytos, jeigu jie bendradarbiaus su | gin¢ijamaji sara$a jtrauktu
susivienijimu. Siuo pozitriu primintina, kad gincijamajame sprendime nurodytas
sprendimas uZdrausti perduoti lésas PKK yra visuotinai taikomas, nes jis skirtas
visiems Europos Bendrijos teisés subjektams. Taigi gin¢ijamas sprendimas taikomas
objektyviai apibréztoms situacijoms ir turi teisinius padarinius bendrai ir abstrakéiai
nurodytoms asmeny kategorijoms ($iuo klausimu Zr. 1982 m. spalio 6 d. Teisingumo
Teismo sprendimo Alusuisse Italia prie$ Tarybg ir Komisijg, 307/81, Rink. p. 3463,
9 punkta).
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Primintina, kad fizinis arba juridinis asmuo gali teigti, jog jis yra konkreéiai susijes su
visuotinai taikomu aktu tik tuo atveju, jeigu jis ji paveikia dél tam tikry jo ypatingy
savybiy arba faktiniy aplinkybiy, kurios ji i$skiria i§ kity asmeny (1963 m. liepos
15 d. Teisingumo Teismo sprendimas Plaumann pries Komisijg, 25/62, Rink. p. 197,
223 ir 1995 m. balandzio 27 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo CCE de
Vittel ir kt. pries Komisijg, T-12/93, Rink. p. 11-1247, 36 punktas). Taigi KNK ir jo
nariai, lygiai kaip ir kiti asmenys Bendrijoje, yra jpareigoti laikytis gincijamame
sprendime jtvirtinto draudimo tiek, kiek jis yra susijes su PKK. Tai, kad dél savo
politiniy nuomoniy KNK ir jo nariai labiau nei kiti patiria $io draudimo poveikj,
neindividualizuoja jy bet kurio kito Bendrijos asmens atzvilgiu. 1§ tikryjy tai, kad
visuotinai taikomas aktas galéty turéti skirtingus konkrecius padarinius skirtingiems
teisés subjektams, kuriems jis taikomas, negali jy individualizuoti visy kity susijusiy
asmeny atzvilgiu, kai is aktas taikomas remiantis objektyviai apibrézta situacija (Zr.
2000 m. vasario 22 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo ACAV ir kt. pries
Tarybg, T-138/98, Rink. p. 1I-341, 66 punkta ir jame nurodoma praktika).

Galiausia ieskovai teigia, kad jokia kita teisiy gynimo priemoné, i$skyrus §j ieskinj,
neleisty uzgindyti gin¢ijamo sprendimo, tiek, kiek jis taikomas PKK, teisétumo.

Konstatuotina, kad 3is teiginys yra klaidingas. Tai, kad KNK pats negali pareiksti
ieskinio dél ginc¢ijamo sprendimo panaikinimo nerei8kia, kad joks kitas asmuo,
kuriam $is sprendimas adresuojamas arba yra tiesiogiai ir konkreciai su juo susijes,
negaléty pareiksti tokio ieskinio.

Siwo pozitriu visuomenei zinoma, kad Taryba savo 2004 m. balandZio 2 d.
Sprendimu 2004/306/EB, jgyvendinanciu Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 2 straips-
nio 3 dalj ir panaikinan¢iu Sprendima 2003/902/EB (OL L 99, p. 28), jtrauké KADEK
iv Kongra-Gel, dar zinomus kaip PKK, i ginc¢ijama sara$a. 2004 m. birzelio 25 d.
pareikdtu ieskiniy, jregistruotu numeriu T-253/04 (OL C 262, p. 28), Kongra-Gel
reikalavo §j sprendimg panaikinti.
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Kadangi KNK negaléjo remtis tuo, kad vienas i$ jo nariy gali pareikiti ieskinj dél
gincijamojo sprendimo panaikinimo, darytina i$vada, kad jis néra konkreéiai su juo
susijes.

Todél KNK pareikstas jeskinys dél Sprendimo 2002/460 yra nepriimtinas.

I8 to, kas pasakyta, aiSku, kad visas ieskinys atmestinas kaip nepriimtinas,

Dél bylinéjimosi islaidy

Pagal Pirmosios instancijos teismo procediiros reglamento 87 straipsnio 2 dalj
pralaiméjusiai $aliai nurodoma padengti bylinéjimosi i$laidas, jeigu laiméjusi alis to
pradé. Kadangi ieSkovai pralaiméjo byla, jie turi padengti Tarybos bylinéjimosi
iSlaidas pagal jos pateiktus reikalavimus.

Pagal to paties reglamento 87 straipsnio 4 dalies pirmaja pastraipa jstojusios j byla
valstybés narés ir institucijos pacios padengia savo bylingjimosi ilaidas. Todél
Jungtiné Karalysté ir Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.
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Remdamasis Siais motyvais,

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS (antroji kolegija)

nutaria:

1. Atmesti ieSkinj.

2. Ieskovai padengia savo ir Tarybos bylinéjimosi iSlaidas.

3. Jungtiné Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté bei Komisija
padengia savo bylinéjimosi islaidas.

Paskelbta 2005 m. vasario 15 d. vieSame posédyje Liuksemburge.

Kancleris Pirmininkas

H. Jung J. Pirrung
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